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INKRAFTTRETUNGSDATUM: 12 MAR 2009 EFFECTIVE DATE: 12 MAR 2009 

TRANSPONDERPFLICHT FÜR KRAFTANGETRIEBENE 
LUFTFAHRZEUGE IM 'LUFTRAUM E' 

COMPULSARY USAGE OF TRANSPONDERS FOR 
AEROPLANES WITHIN 'AIRSPACE E' 

 
In Übereinstimmung und Abweichung zum 
Amendment 27 des ICAO Annex 6 haben 
motorgetriebene Luftfahrzeuge im Sichtflug im 
'Luftraum E' ab 12 MAR 2009 einen Transponder mit 
Druckhöhenübermittlung unaufgefordert auf Code 
7000 sowie die automatische Höhenübermittlung 
einzuschalten.  
Ausgenommen von dieser Transponderbetriebspflicht 
sind Segelflugzeuge mit Klapptriebwerken für die 
Dauer des Betriebes des Klappmotors zum Zweck der 
Auftriebsunterstützung, sowie Flüge, welche von der 
zuständigen Flugverkehrskontrollstelle eine 
Ausnahmegenehmigung erhalten haben. 
 

 In accordance with and as deviation from 
amendment 27 of ICAO Annex 6 aeroplanes on VFR 
flights within 'airspace E' shall starting with 12. MAR 
2009 switch their transponder with altitude 
encoding to Code 7000 including altitude 
transmission. 
 
Gliders with retractable engine units for lift 
assistance are for the duration of the engine 
running time as well as other aeroplanes with 
permission of the relevant ATC unit exempted from 
this regulation.  
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